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खेलत मानसरोवर गईं । जाइ पालल पर ठाढी भईं ॥

देखख सरोवर हँसै कुलेली । पदमावलत स ं कहलहं सहेली

ए रानी ! मन देखु लिचारी । एलह नैहर रहना लदन चारी ॥

ज ललह अहै लपता कर राजू । खेलल लेहु ज खेलहु आजु ॥

पुलन सासुर हम गवनि काली । लकत हम, लकत यह सरवर-पाली ॥

लकत आवन पुलन अपने हाथा । लकत लमलल कै खेलि एक साथा ॥

सासु ननद िोललन्ह लजउ लेही ं । दारुन ससुर न आवै देही ं ॥

लपउ लपयार सि ऊपर, स पुलन सो करै दहँु काह ।

दहँु सुख राखै की दुख, दहँु कस जरम लनिाह ॥2॥



सभी कुमाररयाँ मानसरोवर पहँुची.ं वे ताल के ऊपरी भाग पर खड़ी हो गयी.ं उस सरोवर को देख देखकर वे

मनोलवनोद और क्रीड़ा करती हैं. पद्मावती से सभी सहेललयाँ कहती हैं - हे रानी, जरा मन में सोचो तो, इस सुखद

पीहर में चार लदन ही रहकर सुख लेना है. लपता के राज में जितक हैं, तितक जो स्वचं्छद क्रीड़ायें करनी हैं कर ली

जाएँ. कल जि ससुर के घर के ललए हमारा ग ना हो जायेगा ति कहाँ हम और कहाँ ये संुदर सरोवर! एकदम हम

सि स्वप्न सी अलग अलग हो जायेंगी. ति यहाँ आना हमारे ललए कहाँ संभव होगा - कि वश में होगा? लिर हम

साथ-साथ कहाँ खेल पाएंगी? वहाँ हरदम सास-ननद हमारे मन को मसोसेंगी और कठोर ससुर हमें यहाँ आने नही ं

देगा.

इन सिके ऊपर लियतम का भय िना रहेगा लक व न जाने क्या कर िैठे. क्या पता लक वह हमें सुख से रखेगा या

दुुःख देगा? क्या पता है, वहाँ जीवन लकस िकार व्यतीत होगा!

शब्दाथथ : 

पालल =सरोवर का ऊपरी भाग. रहसलह = लवनोद करती हैं. केलल = क्रीड़ा. नेहर = लपता का घर. राजू = राज. 

गवनि = ग ना. काली = कुल. लजउ = लजया/कलेजा/मन. काह = क्या. दुहंु = क न जाने. दारुन = कठोर. दहँु = 

देवे. कस = कैसे. जरम = जीवन. लनिाहु = गुजारा/ लनिाह.


